
VERHALTEN AM UNFALLORT
COMPORTEMENT EN CAS D’ACCIDENT

Absicherung
der Unfallstelle und

Abwenden weiterer Gefahren

Sécurisation du lieu d’accident 
et détournement de nouveaux 

dangers

Eigenschutz:
Sicherheitsweste anziehen

+ Warnblinkanlage einschalten

Sécurité individuelle :
mettre un gilet de sécurité

+ allumer les feux de détresse

Erfassen der Situation

Évaluation de la situation

Mit Verletzten
avec blessés

Ohne Verletzte
sans blessés

Fotos anfertigen 
oder Fahrzeug 
einzeichnen

Prendre des clichés 
ou marquer la 
position du véhicule

Fahrzeuge wenn 
möglich aus der 
Straße entfernen

Si possible, évacuer 
les véhicules de la 
rue

Gütliche Einigung 
ausfüllen 
(muss nicht am Unfallort 
ausgefüllt werden)

Remplir un constat à 
l’amiable
(ne doit pas être rempli 
sur le lieu de l’accident)

Abschleppwagen 
bestellen

Appeler une 
dépanneuse

Retten der Verletzten aus 
dem Gefahrenbereich

Évacuation des blessés de la 
zone à risques

Hilfe anfordern

Appel aux secours

Versorgung der
Verletzten

Assistance aux blessés
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